See the notice on TED website

34776-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios financieros y de seguros — Tegel Projekt GmbH - Bauleistungsversicherung
OJ S 12/2026 19/01/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Land Berlin, vertreten durch die Tegel Projekt GmbH
Correo electrénico: vergabestelle@igecon.de
Naturaleza juridica del comprador: Autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Asuntos economicos

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Tegel Projekt GmbH
Correo electrénico: vergabestelle@igecon.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad local
Actividad del poder adjudicador: Asuntos econémicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Tegel Projekt GmbH - Bauleistungsversicherung
Descripcion: Die Tegel Projekt GmbH als 100%ige Tochter des Landes Berlins wurde 2011
mit der dem Ziel der Nachnutzung des ehemaligen Flughafens Tegel gegriindet. Vorliegend
erfolgt die Ausschreibung einer Bauleistungs-Versicherung zur Absicherung von Umbau-,
Sanierungs- und ModernisierungsmalRnahmen des allgemeinen Hochbaus. Die Bildung eines
Versicherungskonsortiums ist moglich.
Identificador del procedimiento: 71ebeb0d-1075-4aea-9af1-7b7cdfc36179
Identificador interno: 004 _001_01_0008_ 0025
Tipo de procedimiento: Otro procedimiento de multiples etapas

21.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 66000000 Servicios financieros y de seguros
Clasificacion adicional (cpv): 66513200 Servicios de seguros de todo riesgo para la
construccion

2.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 13405
Subdivision del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/24/UE
vgv -
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2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Tegel Projekt GmbH - Bauleistungsversicherung
Descripcion: Die Tegel Projekt GmbH als 100%ige Tochter des Landes Berlins wurde 2011
mit der dem Ziel der Nachnutzung des ehemaligen Flughafens Tegel gegrindet. Vorliegend
erfolgt die Ausschreibung einer Bauleistungs-Versicherung zur Absicherung von Umbau-,
Sanierungs- und Modernisierungsmalinahmen des allgemeinen Hochbaus. Die Bildung eines
Versicherungskonsortiums ist moglich. Teilnahmeantrage oder Angebote durch
Versicherungsmakler sind unzulassig und werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen.
Ebenso ist eine Stellvertretung fur einen Versicherer durch einen Versicherungsmakler zur
Vermeidung von Interessenskonflikten ausgeschlossen. Dies betrifft sowohl den
Teilnahmewettbewerb als auch die Angebotsphase. Teilnahmeantrage oder Angebote, welche
durch einen Versicherungsmakler als Stellvertreter fur einen Versicherer abgegeben werden,
werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen.
Identificador interno: 0

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 66000000 Servicios financieros y de seguros
Clasificacion adicional (cpv): 66513200 Servicios de seguros de todo riesgo para la
construccion

5.1.2. Lugar de ejecucion
Localidad: Berlin
Caodigo postal: 13405
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Duracion: 36 Meses

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): si
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
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Direccién de los pliegos de contratacion: https://www.meinauftrag.rib.de/public
/DetailsByPlatformldAndTenderld/platformld/2/tenderld/201726

Canal de comunicacion ad hoc:

Nombre: https://www.meinauftrag.rib.de

Direccion web: https://www.meinauftrag.rib.de

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.meinauftrag.rib.de
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de solicitudes de participacion: 09/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der 6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter
unter Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern,
fehlende, unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere
Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen. Der 6ffentliche Auftraggeber ist
berechtigt, in der Auftragsbekanntmachung oder den Vergabeunterlagen festzulegen, dass er
keine Unterlagen nachfordern wird. Die Nachforderung von leistungsbezogenen Unterlagen,
die die Wirtschaftlichkeitsbewertung der Angebote anhand der Zuschlagskriterien betreffen, ist
ausgeschlossen. Dies gilt nicht flr Preisangaben, wenn es sich um unwesentliche
Einzelpositionen handelt, deren Einzelpreise den Gesamtpreis nicht verandern oder die
Wertungsreihenfolge und den Wettbewerb nicht beeintrachtigen. Die Unterlagen sind vom
Bewerber oder Bieter nach Aufforderung durch den 6ffentlichen Auftraggeber innerhalb einer
von diesem festzulegenden angemessenen, nach dem Kalender bestimmten Frist vorzulegen.
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electronicos: si
Se utilizara el pago electrénico: si

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacion sobre los plazos de revision: Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund
der Bekanntmachung oder in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, sind spatestens bis zum
Ablauf der Frist der Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber zu
riigen. Im Ubrigen sind VerstdRe gegen Vergabevorschriften innerhalb einer Frist von 10
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Kalendertagen nach Kenntnis gegenuber dem Auftraggeber zu ragen. Ein
Nachprufungsantrag ist innerhalb von 15 Kalendertagen nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, bei der zustandigen Vergabekammer zu
stellen (§ 160 Gesetz gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB)). Die o. a. Fristen gelten
nicht, wenn der Auftraggeber gemaf § 135 Absatz 1 Nr. 2 GWB den Auftrag ohne vorherige
Veroffentlichung einer Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat,
ohne dass dies aufgrund Gesetzes gestattet ist. Setzt sich ein Auftraggeber Uber die
Unwirksamkeit eines geschlossenen Vertrages hinweg, indem er die Informations und
Wartepflicht missachtet (§ 134 GWB) oder ohne vorherige Veroffentlichung einer
Bekanntmachung im Amtsblatt der Europaischen Union vergeben hat, ohne dass dies
aufgrund Gesetzes gestattet ist, kann die Unwirksamkeit nur festgestellt werden, wenn sie im
Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen nach der Information der betroffenen
Bieter und Bewerber durch den offentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des Vertrages,
jedoch nicht spater als 6 Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht worden ist. Hat der
Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union bekannt gemacht,
endet die Frist 30 Kalendertage nach Veroffentlichung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union (§135 GWB).

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso: Tegel
Projekt GmbH

8. Organizaciones

8.1.

8.1.

34776-2026

ORG-0001

Denominacion oficial: Land Berlin, vertreten durch die Tegel Projekt GmbH
Numero de registro: UStIdNr:DE279088119

Direccidn postal: Tegel Projekt GmbH Urban Tech Republic, Gebaude V Flughafen Tegel 1
Localidad: Berlin

Caddigo postal: 13405

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)

Pais: Alemania

Punto de contacto: IGECON Project GmbH

Correo electrénico: vergabestelle@igecon.de

Teléfono: 03063926519

Direccion de internet: https://tegelprojekt.de/

Perfil de comprador: https://tegelprojekt.de/

Funciones de esta organizacion:

Comprador

ORG-0002

Denominacion oficial: Tegel Projekt GmbH
Numero de registro: SteuerNr:3055551769
Direccion postal: Tegel Projekt GmbH Urban Tech Republic, Gebaude V Flughafen Tegel 1
Localidad: Berlin

Caodigo postal: 13405

Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania

Punto de contacto: IGECON Project GmbH
Correo electrénico: vergabestelle@igecon.de
Teléfono: 03063926519

Direccion de internet: https://tegelprojekt.de/
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Perfil de comprador: https://tegelprojekt.de/

Funciones de esta organizacion:

Comprador

Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacion oficial: IGECON Project GmbH
Numero de registro: HRB:26881
Departamento: Technisches Vergabemanagement
Direccion postal: Am Studio 3
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 12489
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Technisches Vergabemanagement
Correo electrénico: vergabestelle@igecon.de
Teléfono: 03063926519
Direccion de internet: http://igecon.de/
Funciones de esta organizacion:
Proveedor de servicios de contratacion publica

8.1. ORG-0004
Denominacion oficial: Vergabekammer des Landes Berlin
Numero de registro: t:03090138316
Departamento: Geschéaftsstelle
Direccion postal: Vergabekammer des Landes Berlin Martin-Luther-Str. 105
Localidad: Berlin
Cddigo postal: 10825
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Correo electronico: vergabekammer@senweb.berlin.de
Teléfono: 03090138316
Fax: 03090137613
Direccion de internet: https://www.berlin.de/sen/wirtschaft/wirtschaftsrecht/vergabekammer/
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0005
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caodigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacion
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Version del anuncio anterior que debe modificarse

8cd01146-9dc5-4ba9-b3ea-5¢75ba4b6f10-01
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
Descripcion

Teilnahmeantrage oder Angebote durch Versicherungsmakler sind unzulassig und werden
zwingend vom Verfahren ausgeschlossen. Ebenso ist eine Stellvertretung fur einen
Versicherer durch einen Versicherungsmakler zur Vermeidung von Interessenskonflikten
ausgeschlossen. Dies betrifft sowohl den Teilnahmewettbewerb als auch die Angebotsphase.
Teilnahmeantrage oder Angebote, welche durch einen Versicherungsmakler als Stellvertreter
fur einen Versicherer abgegeben werden, werden zwingend vom Verfahren ausgeschlossen.

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: LOT-0000
Descripcion de las modificaciones: Erganzung der Unzuldssigkeit von Versicherungsmaklern
in der Verfahrensbeschreibung

Informacion del anuncio

Identificador/versién del anuncio: cOb7215a-3768-438e-9aec-e427c02d7d9e - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 16/01/2026 10:56:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 34776-2026

Numero de la edicion del DO S: 12/2026

Fecha de publicacion: 19/01/2026
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